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FONTES HISTORICAS SOBRE OS CAYAPO DO SUL

Eduardo Alves VASCONCELO'S

RESUMO: A pesquisa proposta tem como objetivo determisaretacfes linglisticas existentes entre
aguela lingua que é falada pelo grupo Panara daaque foi falada pelos Cayap6 do Sul. Os Cayap6 do
Sul ocupavam uma extensa regido no Brasil Cersrlde Goias, sudeste do Mato Grosso, nordeste do
atual Mato Grosso do Sul, noroeste do estado deP8étm e a regido do triangulo mineiro em Minas
Gerais), e depois de aproximadamente dois sécalosmtato com a sociedade colonial e imperialnfiora
dados como extintos no inicio do século XX. Os dalilegliisticos disponiveis até o momento séo
vocabularios do século XIX — coletados em GoidsoM&rosso e S&o Paulo —, e um vocabulario de 1911,
coletado por Alexandre Barbosa, no triangulo mmeieste estudo é discutido o primeiro levantamento
das fontes historicas sobre este grupo e a adatksilei a documentos e relatos de viagens.

Palavras-chave:Linguas Indigenas, Cayap6 do Sul e Fontes Hisgrica

RESUMEN: La investigaciéon propuesta tiene como objetivo meigar la relacién entre la lengua que es
hablada por el grupo panara y aquella que se fhkade por los Cayap6 del Sur. Los Cayap6 del Sur
ocuparon una gran extensién en el centro de Biasilde Goias, el sureste de Mato Grosso, al reodest

la actual Mato Grosso do Sul, al noroeste de SatRaviinas Gerais: region del triangulo), y despdé
casi dos siglos de contacto con la colonia y dmtdedad imperial, fueron dados como extinta esighb

XX. Los datos lingtiisticos disponibles hasta lahfeson vocabularios del siglo XIX — recogidos en
Goias, Mato Grosso y Sdo Paulo — y un vocabuldeid 911, recogida por Alexandre Barbosa, en el
triangulo minero. Este estudio se discute el prilesintamiento de las fuentes histéricas sobregesim

y la accesibilidad a los documentos y relatos dgesi

Palabras-clave:Lenguas Indigenas, Cayap6 del Sur y Fuentes Hiairi

1. Introducéo

A pesquisa em desenvolvimento procura estabeleceelacdes linglisticas existente
entre a lingua que foi falada pelos Cayapé do Suliegua hoje falada pelos Panara. O Cayapo
do Sul foi um grupo indigena contato ainda no sEilll quando os paulistas adentravam os
ditos sertbes em busca, inicialmente, de indioa garvirem de escravo e depois, com as
descobertas de pedras preciosas, em busca deesimignto nas minas; os registrasdicam

que ocupavam o centro sul de Goias, o sudeste tio Gtasso, o nordeste do atual Mato Grosso

! Doutorando do Programa de Pés-Graduacdo do hestiel Estudos da Linguagem da Unicamp (IEL-Unicamp)
Pesquisa Financiada pela FAPESP, processo n° 200%/1.
Z Cf. Giraldin, 1997.
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do Sul, o noroeste de S&o Paulo (entre os riog Edbrande) e o sudoeste de Minas Gerais
Depois de dois séculos de intermitentes conflibmarh dados como extintos no inicio do século
XX. As informag@es linglisticas e culturais exisésnsdo encontradas em documentos sobre a
regido e em relatos de expedicdes cientificas q@egpam por seu antigo territério no século
XIX.

Os Panara tiveram contato com os nao-indios n@idia década de 70 do século XX,
com a abertura da estrada que liga Cuiaba a Sant&tés estavam nas margens do Peixoto de
Azevedo, na Serra do Cachimbo, norte de Mato Gradistcsa com o estado do Para. Este
contato reduziu sua populacdo a um terco e a pehcausa de mortes foi as infec¢des causadas
pelo contato com os nao-indios. Em 1975 foram fesid®s para Parque Indigena do Xingu,
onde ndo se adaptaram e na década de noventadieavima demarcacgao de territorio préximo
ao original, uma vez que este fora degradado pgl@mcao de matérias-prima nos arredores da
Cuiaba-Santarem.

Richard Heelas (1979) foi o primeiro a levantarigdtese de que os Panara seriam um
grupo Cayapo¢ do Sul que havia migrado para a Bhriao Peixoto de Azevedo, Schwartzman
(1987) reforcou essa hipotese na sua tese de ddotdrRodrigues e Dourado (1993), a partir de
um pequeno conjunto de palavras afirmam a contgalos Cayapo do Sul nos Panara. Em sua
pesquisa sobre a etno-histdria dos Cayap6 do 8ald®d aponta caracteristica culturais comuns
aos dois grupos. Esta pesquisa vai ao encontreckessidade de identificar qual relacdo existe
entre essas duas linguas a partir de uma padrépizis listas de palavras existentes do Cayapo
do Sul, padronizacédo esta que permitira analiss madadosa com os dados existentes sobre o
Panara. Esta pesquisa tem ainda como objetivo dégarde revistar a documentacao existente
sobre os Cayapo do Sul com o intuito de levantasipeis dados lingiisticos e, assim, ter mais
dados para as comparacdes linguisticas.

A pesquisa em fontes documentais tem o intuito eenir maiores informacdes
linguisticas, culturais e histéricas sobre os Céyd#p Sul. Para tal intento buscou-se aprofundar-
se, principalmente, nos estudos e fontes historstase o0 Brasil colonial, com foco nas

Capitanias de Goias, Mato Grosso, Minas GeraisoePadlo. Tal delimitagcdo seguiu 0s registros

% Segundo Giraldindp. Cit.) o territério Cayap6 fazia fronteira com, ao ddiwéu, Payagua e Kaingang; a leste,
Xacriaba, Akro& e Araxa; ao norte, Goia, Crixa, x@e e Ava-Canoeiro; a oeste, Bororo.
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ja conhecidos sobre a localizac&o do territérioagpay como também as relacdes que mantinham
com a sociedade ndo-india: ataques, guerras, @&dway aldeamento. A seguir sdo apresentadas

as principais fontes de investigacéo até o momento.

2. Expedicéo Langsdorff

Dentre os documentos a serem investigados buscagustes que compdem o acervo da
Expedicdo Langsdorff. O Bardo de Langsdorff, repmeante do Império Russo no Brasil,
organizou na década de 20 do século XIX uma montahexpedicdo cientifica pelo interior do
Brasil. A expedicdo comecaria pela provincia deaddiGerais e depois seguiria para o Brasil
central pelo Caminho Fluvial de S&o Paulo a Cuiahde a mesma expedi¢do tomaria a direcao
norte, explorando a Amazonia e as cabeceiras @ dgitrio Orenoco. A equipe inicial era
formada pelo botanico Ludwig Riedel, pelo zodlogim&d Ménétries, pelo astronomo Rubtsov
e pelo desenhista Rugendas. A primeira etapa dedipgo foi realizada em 1824, pela provincia
de Minas Gerais. Ao voltar para o Rio de Janeit@dRdas fora substituido por Andrey Taunay,
1° desenhista, e por Hercule Florence, 2° desanh¥nétréis fora substituido pelo zodlogo
Hasse. Em 1825, a expedicao sai do Rio de JanaieoRorto Feliz, na provincia de Sao Paulo
em direcao a Cuiabda, porém, por conta das obrigad@d.angsdorff como consul da Russia no
Brasil, a expedicdo s6 sai de Porto Feliz em judddl826, jA sem a presenca de Hasse que
decide ficar na Vila.

O trajeto escolhido pela expedi¢do era o mesmdejteedesde o inicio do século XVIII
para chegar as minas de Cuiaba, nele seguiu ogiprgrbandeirantes e continuava sendo um
dos principais para a chegada de mercadorias decid@ Cuiaba. Neste trajeto viajava-se pelo
Tieté até este desembocar no rio Parana, segumiesse rio até a foz do rio Pardo, subindo o rio
até as suas cabeceiras para entdo realizar um rEedraeto terrestre pelo varredouro de
Camapud, descendo o rio Coxim, depois TaquarigBarapor fim subia-se o Sado Lourenco este
até Cuiaba.

A presenca dos Cayap6 do Sul foi noticiada por espedicdo nas margens do rio Tieté
nas proximidades do salto do Urubupunga, subindio &arana, local onde Antonio Pires de
Campos, no inicio do século XVIII, relata a presedestes indios; no inicio do século XX o

agrimensor Alexandre de Souza Barbosa esteve etatcaom um nucleo familiar deste grupo
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nas margens do Rio Grande, proximo a foz desteim®&anaiba, também préximo do salto do
Urubupunga.

A expedicao permaneceu cerca de um ano em Cuiabd,ata foi divida em dois grupos,
um chefiado por Riedel, a qual seguiria para og-dot Rio Negro (atual Manaus) pelo Guaporé,
Mamoré e Madeira, enquanto o grupo chefiado pogsdorff seguiria para o mesmo destino
pela Juruena e Tapajos. Andrey Taunay, que seguiuRiedel, tem uma morte tragica ao tentar
atravessar o Guaporé apos uma tempestade. O drafi@do por Langsdorff sofre com as febres
tropicais; Langsdorff e Rubtsov se mostram maisgalos pelas enfermidades. Sobre as
consequéncias destas febres em Langsdorff, Flofazca seguinte narracdo: “nesse lugar foi
que se manifestou o estado desastroso do sr. Lafigssto €, a perda da memoria das coisas
recentes e completo transtorno das idéias, devglwi@déncias das febres intermitentes”
(Florence, 2007 [1875], p. 243).

O material recolhido pela expedicéo foi enviado, gamase toda a sua totalidade para a
Russia, onde ficou arquivado por quase um sécwde Rlo material enviado por Langsdorff
antes da expedicdo € perdido em uma enchente &a $talingrado. A maior parte do material
de Rugendas, que sé participou da viagem por MB&sis, foi para a Franca. Rugendas apés
seus desentendimentos com Langsdorff se negouegants ilustracdes produzidas no periodo
em que esteve como desenhista da expedicao.

No inicio do séc. XX, o naturalista Russo Manizerof primeiro a se dedicar a Expedi¢ao
Langsdorff, porém, em virtude de sua morte preraatseu trabalho sé foi publicado em 1948.
Desde a década de 30 do século XX pesquisadosssres debru¢cam sobre o riquissimo acervo
da Expedicao Langsdorff. Desde a década de 70,edonm século, o professor Komissarov tem
estudado e se dedicado a catalogacdo do materiakpiedicdo, em 1973 foi publicadé:
expedicao cientifica de G.I. Langsdorff ao Bras821-1829.

J& no inicio do século XX € iniciado didlogos sochreproducdo no Brasil do material
desta expedicdo, porém, devido ao contexto sédtamoldo pds-guerra, o didlogo sobre este
material s6 recomeca no fim da década de 80 e,acoataboracdo do Professor Komissarov, o
governo brasileiro consegue manter um didlogo nmeENnso com O governo russo sobre a

reproducédo e/ou disponibilizacdo dos documentasxgdadicdo no Brasil.

* Traduzido em 1981, pelo Instituto Pr6-Memoéria.
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Com a criacdo da Associacgao Internacional de Estudngsdorff, em 1990, foi possivel
microfilmar e enviar ao Brasil aproximadamente 9% fotogramas, distribuidos para a
Biblioteca Nacional, Arquivo Nacional, Fundacdo @kl Cruz, Universidade Estadual de
Campinas (Unicamp) e Universidade de Brasilia (UnBiptre 1996 e 1998, a Fiocruz,
envolvendo instituicbes estatais e privadas, pablis diarios de Langsdorff em trés volumes (1.
Minas Gerais [1996]; 2. Sdo Paulo [1997]; 3. Mat@sS0 e Amazonas [1998]). Em 1995, o
Museu de Arte de S&o Paulo viabilizou a publicad@aliario de Hercules Florence escrito apos
a viagem e quando este ja tinha se estabelecid€ampinas. Os manuscritos de Hércules
Florence escritos apos a expedicao ficaram inédttoa segunda metade do século XX, no poder
de sua familia.

No material da expedicdo h4, segundo os cataldgltss e documentos avulsos com
informacdes linglisticas e etnograficas sobre oga@a do Sul, com estas informacgdes, foi
necessario identificar como esse material podeniacensultado, verificar o conteddo de tais
documentos e também buscar nas fontes disponhaiisias deste contetdo. Sobre as fontes &
importante salientar que nenhuma indica¢do connted#o seu contato com indios Cayap6, no
diario de Langsdorff hd somente a descricdo deald®a que fora visitada e esta se encontrava

vazia:

“[...] Pretendiamos visitar um velho caiapd, nagea direita desse rio, do outro lado
da foz do Tieté: o Capitdo Manoel, cacique desspigrea nacdo. Ao desembarcar,
encontramos pequenos sinais que indicavam a preseoente de seres humanos, mas
nao vimos ninguém. [...]

Pusemo-nos logo a caminho para procurar o locabquesso guia chama de aldeia dos
indios. [...] Logo em seguida, descobrimos umadefiastante acolhedora, com varias
cabanas de palha, grandes e pequenas. Trés hoiastarde, aproximadamente,
ansiosos, de uma aldeia construida por indfos.”

Porém, ncEsboco da viagem feita pelo sr. Langsdorff no intedo Brasil..®, diario que
Florence escreve durante a viagem e entregou didaha@unay, ha uma ilustragédo intitulada

indio Caiap6(Florence, [1875] 2007, 91), nesta versdo ndouasdqgger indicio de contato dos

® Os diarios de Langsdorfo-autoria de Danuzio Gil Bernardino da Silvari8® Komissarov. Campinas, SP; Rio
de Janeiro: AIEL: Fiocruz, 1997. V.2.

® O manuscrito de Florence foi publicado no tomo &%, 1875, da Revista do Instituto Histérico e Géafign
Brasileiro com o titulo Esbogo da viagem feita p@loLangsdorff no interior do Brasil, desde seterde 1825 até
marco de 1829. Escrito em original francés pela@Senhista da Comissdo Cientifica Hércules Floreoma
traducao de Alfredo d’Escragnolle Taunay. Em edicdieguintes o titulo foi resumido somente para &fiagrluvial
do Tieté ao Amazonas de 1825 a 1829.
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membros da expedicdo com os Cayapd do Sul, ja &modjue ele escreve apds a viagem,
Florence explica que: “conheci em Porto Feliz indBaiapds, de ambos 0s sexos, mantidos em
escravidao, entre eles alguns muito jovens, proeaegse barbaro costume existia até ha poucos
anos”(Florence, 1997); tal observacao pode indicar gn&tele, como qualquer outro membro
da expedicdo, poderiam ter tido contato com estd®d, porém, sdo somente especulacoes.
Outras especulacdes, ou expectativas, seriam dagjtmhas avulsas sobre os Cayapé do Sul
sejam somente relatos j4 conhecidos, como o dé-S#aire e Pohl, enviado a Langsdorff, uma
vez que este mantinha relagbes com esses e muttos wiajantes do Brasil Central.

No Brasil, aparentemerfteas instituicées que disponibilizam a consulta masofiimes
e demais fotogramas e documentos enviados ao B@sila Unicamp, pelo seu Centro de
Memodria, e a Fundagédo Oswaldo Cruz, através désgpuvo Historico. No Centro de Memdéria
da Unicamp, segundo informacdes retiradas do sitArduivo, ha somente 18 microfilmes de
35mm e aproximadamente 100 microfichas, deste mhtesomente o0s microfilmes tém
instrumento de pesquisa: versdao preliminar elaloraela equipe do Arquivo Histérico da
FiocruZ. Na Fiocruz ha 25 rolos de microfime de 35mm, 3iirofichas, 17 rolos de
microfiime 16mm, um metro e 25 centimetros de dummnitos textuais e 36 documentos
fotografados. Deste material hd somente um instntonde pesquisa, aparentemente incompleto,
0 acesso ao material € realizado nas dependérwiAsqdivo Histérico da Fiocruz, no Rio de
Janeiro. A consulta ao material disponibilizado psetes arquivos ndo pode ser guiada pela
catalogacdo de Komissarov, pois 0 acervo conténestaruma parte do material da expedicéo
adicionada de varios estudos realizados sobre erialatia expedicdo, como por exemplos, 0s

estudos realizados por Komissarov e Sprintsin.

3. Projeto Regaste Bar&o de Rio Branco
O Projeto Resgate Bardo de Rio Branco compreendena iniciativa do governo
brasileiro em parceria com agéncias de fomentosguiga e empresas para reunir nos arquivos

brasileiros os documentos existentes na Europ& soperiodo colonial.

" A Universidade de Brasilia apresenta na consuoitdine do catalogo de sua Biblioteca Central documento
intitulado Associacao Internacional de Estudos kdogf, sem informacdes sobre o material.

8 Cf. <http://www.centrodememoria.unicamp.br/arghist/fenpelangsdorff.php, acessado em 15 de fevereiro de
2010.
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Sobre os documentos existentes no Conselho Ultnaopam Portugal, a primeira acéo
realizada para trazer ao conhecimento dos pesguésabirasileiros o conteido dos documentos
la arquivados foi realizada ainda no século XIXoplelstituto Histérico e Geografico Brasileiro
(IHGB) e contou com apoio do Imperador Dom Pedrdrditava-se de copiar a mao documentos
considerados relevantes para a historia do Bradguns estados desde entdo também
financiaram cépias e/ou catalogacdo de documemdSomselho Ultramarinho referentes a sua
propria historia, esses trabalhos, na maioria @ags; relacionava-se a eventos comemorativos
de datas historicas. No inicio da década de 9Ctdol® passado foi iniciado o Projeto Resgate
Bardo de Rio Branco pelo qual os documentos sobBrasil que pertencem ao acervo do
Conselho Ultramarino foram microfilmados e digiatios e enviados para diversas instituicoes
brasileiras: Biblioteca Nacional, Arquivo Naciondjnistério da Cultura, arquivos estaduais,
entre outras; posteriormente, sob a responsabdidid arquivos estaduais e com apoio do
Ministério da Cultura e agéncias de fomento a peagestaduais, foram lancados catalogos
referentes aos documentos de cada capitania; aiahad@italizado foi reproduzido er€D-
ROM e enviado para os principais arquivos documed@iBrasif. No ambito do Projeto, foram
elaborados guias para documentos sobre o Brasileex¢s em arquivos franceses, espanhdis e
holandeses. Também esta previsto no Projeto acpghlh de guias sobre os arquivos do
Vaticano e do arquivo jesuitico da Torre do Tond,Portugaf.

O acervo digitalizado é disponibilizado, atualmepi@ CD-ROMe por consulta asite
do Centro de Memodria Digital (CMD) da Universidade Brasilia (UnB). Somente a versao de
2009 dosite do CMD possibilitou uma eficiente consulta aos doentos. Segundo a equipe

responsavel:

“Desde 2003, o Centro de Mem¢ria Digital, em paeceom o Ministério da
Cultura e patrocinio da Petrobras, desenvolve tapaoficial do Projeto Resgate,
disponibilizandoon-line banco de dados com 117.158 documentos histéricos
(1.098.535 imagens) alusivos a histéria brasilggracedentes do Arquivo
Histérico Ultramarino de Lisbo&".

® Ha ainda catalogos referentes ao material icofiogré cartografico, que devido a sua especificida@m
catalogos independentes.

10 ct. Arruda , 2006 élistérico do Projeto Resgat®isponivel em <www.cmd.unb.br/resgate_index.plgzressado
em 10.02.2010.

1 Cf. <http://www.cmd.unb.br/resgate.phpacessado dia 10.02.2010.
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OsCD-ROM tal como os catalogos, foram produzidos pelosiang estaduais e seu uso
esta condicionado a consulta aos catalogos, ouae@jatituicdo que disponibiliza o material em
CD-ROM precisa necessariamente disponibilizar os catéldgelegar a publicacdo dos CDs e
Catélogos aos arquivos estaduais trouxe o incoemtnide uma distribuicdo irregular do
material, dificultando a localizacdo. Por iniciatigropria, em 2003, o Arquivo Edgar Leuenroth
(AEL), do Instituto de Filosofia e Ciéncias Humar(@sCH), da Unicamp, reuniu, ndo sem
esforcos, quase todo o material publicado até Ent&D-ROM doados pelo Ministério da
Cultura, enquanto os catalogos foram compradosjadoau copiaddd Silvia Hunold Lard’
explica que:

“enquanto coordenadora da Pdés-Graduacgdo, soliaieiministério o
material ja produzido até 2000, que equivalia asrdai50%. A biblioteca
do Congresso dos Estados Unidos recebeu a docwg@entads, néao.

Acabamos formando umool de pesquisadores para obter informacgdes
sobre onde solicitar ou comprar o material”.

Dos documentos que compdem o acervo do Conselltramditino foi dada atencéo
aqueles referentes as Capitanias de Goias, MatsGriMinas Gerais e Sdo Paulo, pois relnem
importantes informacfes sobre o povoamento desfgi®es e dado noticias sobre os povos
indigenas ai presentes e sua relagdo com os naldqus/oamento, além, das informacgdes sobre
os aldeamentos: constituicdo, caracteristicasiniesle objetivos.

Uma primeira pesquisa foi realizada no AEL a padtir Catalogo de Verbetes dos
Documentos Avulsos da Capitania de Goias ExistemteSonselho Ultramarino (1731-1822) e
dos seteCD-ROM que correspondem a Capitania de Goias. O catdagoapresenta um bom
indice de assunto, assim, foi necessario fazer bwmsga quase de ementa por ementa dos
documentos para encontrar aqueles que poderiaan saibre os indios Cayapo do Sul naquela
provincia. Foram selecionados onze documentosineepo de 1735 e os ultimos de 1749, que

tratam tanto sobre os ataques dos Cayapé do Sdkdes e viajantes, quanto a solicitacdo e

12 segundo Arruda (2006p. cit), em 2004, estavam no prelo o Catalogo das Capitale Pernambuco e Bahia e
em preparacdo o Catalogo do Rio de Janeirosiddodo Centro de Memoéria Digital da UnB, consta o caél
referente a capitania de Pernambuco publicado efi6,20f. Catdlogos e guia de fontes disponivein
<http://www.cmd.unb.br/resgate_catalogos.php>,semsem 15.02.2010.

130 catélogo referente a Capitania de Mato Grossmeentra esgotado, sendo uma sensivel ausénaizenem do
AEL.

4 As informac&o sobre a aquisicéo pelo AEL do makeio Projeto Resgate encontram-se em reportagelordal

da Unicampda semana de 21-27 de julho de 2003, assinadaupoBugimoto.
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envio de missionarios para os grupos indigenas alésGTalvez por serem 0s mais antigos,
todos estes documentos estdo quase todos ilegpoElsndo em cada um Ié-se um ou outro
trecho.

Uma segunda pesquisa foi realizada neste acerveempopelo site do CMD

(www.cmd.unb.byapds os ajustes no sistema de busca realizatissipstituicdes responsaveis,

0 que aconteceu somente no final de 2008 vantagem deste sistema comparativamente a
busca no AEL esta no fato daquela ser independiEsteatalogos e permitir o uso de palavras-
chave para encontrar os documentos. A desvantagerfaéa de um mecanismo que permita
imprimir ou salvar cépias dos documentos selecioga® uso conjunto dos dois sistemas
(Catalogo/CD-ROM e buscan-line parece até agora o mais adequado. Sobre o praldam
legibilidade, a alternativa encontrada, que aineidic colocadas em préatica, € realizar uma
segunda busca em outras instituicdes (Biblioteceiddal e arquivos estaduais) para consultar
em microfilme ou em copia do manuscrito originaldmumentos previamente selecionados,
intento que nem sempre sera possivel, visto quepame do acervo do Projeto Resgate é inédita
no Brasil e ndo sendo disponibilizado por outrasitin¢des. A pesquisa nas fontes documentais
mais proximas ou mais acessiveis tem a importateimdicar quais documentos consultar em
bases de dados impressas em diferentes instituig@tsguicdoes essas que muitas vezes, nem

mantém um catalogon-line de seu acervo, sendo necessaria busca presencial.

4. Documentos do Intituto Historico e Geografico Basileiro

O Instituto Historico e Geogréfico Brasileiro (IHEBediado no Rio de Janeiro, mantém,
atualmente, um dos acervos mais ricos sobre aribistfeografia e etnologia do Brasil. Com
documentos que datam do século XVIII até a atuddidaeste instituto torna-se itinerario
obrigatorio para pesquisa sobre o Brasil colonighperial, pois em seu acervo encontramos
documentos que tratam de relatos de viagem, daardiiirocratica, costumes e dia-a-dia dos
nacleos populacionais do Brasil nesses periodose® acervo é disponibilizado na sua
biblioteca, em seu arquivo e na sua revista triraksA biblioteca relne importantes colecdes
como a de Thereza Christina, parte da bibliotec®.dBedro II; colecdo Martius, formada por

livros que constituiam o acervo da Biblioteca Amania do naturalista alem&o Carl Friedrich

5 Como esclarece a equipe responsavel sigdoo projeto é resultado de financiamento da Peihatravés da Lei
Rouanet e somente entrou em pleno funcionament2088
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Philipp von Martius, importante pesquisador e viggaque produziu relatos e trabalhos
fundamentais para o estudo da etnologia das lingdégenas brasileiras; disponibiliza também
os 387 volumes da Brasiliana da Editora Naciorfa&ld exceléncia e raridade do seu acervo, a
Biblioteca é uma importante fonte de pesquisa papaeles que se dedicam ao estudo da
Historia™®.

O acervo do arquivo se caracteriza pelo excelestele dos documentos, resultado da
constante manutencédo das salas e dos cuidadosd@m@oggara a sua consulta. O arquivo, tal
como a biblioteca, mantém um vasto e rico acervounhental, compreendendo relatorios
técnicos, correspondéncias pessoais, diplomagpries de viagem, resenhas historicas, entre
outros. A Colec¢éo Ultramarino € constituida de doentos copiados por ordem de D. Pedro I
nos Arquivos do Conselho Ultramarino, Biblioteca Eora, Arquivo da Torre do Tombo e
Biblioteca de Lisboa entre 1856 e 1863, os quasnfioreunidos em 97 volumes. Ainda sobre o
Arquivo Historico do Conselho Ultramarino, o Ingtittem reunido todo o material produzido
pelo Projeto Resgate Bardo de Rio Branco.

Um dos instrumentos utilizados para a pesquisafumo$os documentais foi o material
produzido pela Universidade Estadual do Rio de id@n®s indios em Arquivos do Rio de
Janeirqg vol. 1; nesta publicacdo a equipe da Universidastadual do Rio de Janeiro (UERJ),
coordenada por José Ribamar Bessa Freire, pesquisoarquivos do Rio de Janeiro fundos
documentais com informacdes sobre povos indigenaBrdsil. A partir deste material foram
selecionados os seguintes fundos para realizac@estpiisa a partir dos instrumentos de busca
internos do arquivo: Arquivos Antonio Henrique LeBhronesa de Loreto, Bardo de Ramiz,
Manuel Barata, Marques de Olinda, Tobias Montdiagre Gay, Senador Nabuco e Virgilio
Corréa Filho; as Cole¢cbes Dom Antdnio de Macedot&;ddarechal Andréa, Morales de Los
Rios, Renato Barboza Rodrigues Pereira e a colbg@ooprio IHGB.

Em visita realizada ao IHGB, foram selecionados@ados dois documentos nos quais
ja se sabia haver registro lingiistico e cultucal @ayapd do Sul. Trata-se de trecho do Relatério
sobre a Comarca de Sant’‘Anna do Parahiba (atuameninicipio sul mato-grossense de
Paranaiba), elaborado pelo Capitdo Lemos da Sitvgual ha um capitulo dedicado aos Cayapo

do Sul que estavam proximo aquela Comarca no s&t¥loO trecho consultado foi enviado ao

16 cf. <www.ihgb.org.br/acervol.php>, acessado eri2l2010.
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IHGB em 1901, porém, possivelmente o relatorigpfoiduzido no inicio da década de oitenta do
século XIX, consta de uma sintética descricdo demaoda aldeia e um vocabulario de 87
palavras anotado entre aquele grupo. O segundordoda € a resenha que Alexandre de Sousa
Barbosa elaborou sobre os Cayap6 do Sul da Aldeidgtia Vermelha, as margens direitas do
Rio Grande, proximo a atual cidade de UberabafiAogulo mineiro. Nesta resenha Barbosa
busca tracar a histéria dos Cayapé do Sul desgdrosiros contatos registrados, passando pelas
decisdes dos governantes de Goias em |lhes deameafBuerra Justa e aldeamento no fim do
século XVIII, até o seu contato com os Cayap0 dieidl Agua Vermelha. A resenha de Barbosa
€ um dos documentos mais importantes para idexgéic de bibliografia antiga sobre este povo e
de informacdes sobre como estavam distribuidos pi&Eongulo mineiro e arredores: foz do
Sucurit e Aporeé e leito do Paranaiba. Neste doctanBarbosa, anotou cerca de 700 palavras e
algumas expressfes de um nucleo familiar formadoupm velha india, D. Candida, e seus
filhos Jodo, José e Justiha

J& na pesquisa realizada-line no site do IHGB foi possivel fazer levantamento e reunir
artigos publicados pela Revista Trimestral do ta&iique tratam sobre a etnologia indigena nas
capitanias em que os Cayapd mantinham territéadidional. Tal pesquisa s6 foi possivel
porque o IHGB digitalizou e disponibilizou por caita on-line todos os ndmeros de sua
Revista. A Revista Trimestral do Instituto Histérie Geogréafico Brasileiro € a mais antiga
publicacdo periddica sobre historia e demais ci@nlsumanas e sociais do Brasil. Deste material
destaca-se o relato de Anténio Pires de Camposiaratio sobre os povos indigenas presentes
nos “sertdes” do Brasil central préximo aos riosaRa, Pardo, Coxim e Paraguai; para esta
pesquisa merece destaque também o texto do Padgeridtes intitulado os “indios Cayapos”,
coletanea de cartas noticiando sobre os Cayapoéatheseiras do Araguaia, na regido que ficou
conhecida por Caiapbnia. Outros importantes doctosedioram selecionados, como: “Simples
narracdo da Viagem que fez ao rio Parand” de Je&eifa de Oliveira Bueno; “Noticias da
Capitania de S. Paulo, da América Meridional” danErsco de Oliveira Barboza; “Relacdo da
viagem, que fez o Conde de Azabunja, D. AntonidrRatla Cidade de S. Paulo para a Villa de

Cuyaba, em 1751”; entre outros documentos.

17 Giraldin, em seu trabalho sobre a etno-histéna €ayap6 do Sul, trouxe a conhecimento da comdeida
cientifica este importante vocabulario da lingue fpil falada pelos Cayap6 do Sul. Cf. Giraldin, .99
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5. Perspectivas

A pesquisa documental no primeiro periodo se cdrmemos documentos a respeito da
Expedi¢do Langsdorff e dos documentos sobre o tBrBjesgate Bardo de Rio Branco, além das
consulta a arquivos originais mantidos no Arquivstético do IHGB. A Expedicao Langsdorff,
pela dificuldade em localizar e consultar os doauo® ainda ser4 motivo de investigacao, pois
é necessario identificar o contetido dos documerssisalados no catalogo dos arquivos rd8sos
como sendo registros da lingua e/ou cultura dog@agio Sul.

O Projeto Resgate, mesmo com a dificuldade enatana leitura dos documentos mais
antigos é, neste momento, a principal base de adeldscumentos da Capitania de Goias e Mato
Grossd®. Ressaltando que a consulta aos documentos essdacessivel apdés a completa
implantacdo do sistema de busca site do Centro de Memodria Digital da UnB, assim,
delimitando termos chaves para a busca, 0 que f@aneixauri uma boa parte da documentacao
pertinente aos indios do Brasil central.

A pesquisa documental em arquivos de Goias seliaaga somente no Arquivo Publico
Estadual, Museu das Bandeiras e Instituto HistéGeicdeografico de Goias. Estes trés arquivos
sao os principais deste estado e mantém documgméodatam da criagcdo da capitania no século
XVIII. Ainda em Goias seréa investigado também agéb de criancas indias batizadas em Vila
Boa de Goias por volta de 1780, ano em que fodaraaldeia de Maria I. Em Mato Grosso, 0
foco sera o Arquivo Publico do Estado, pois |4 seoatra os relatérios e correspondéncias da
Diretoria Geral dos indios de Mato Grosso, além mstorios dos presidentes da provincia. E
em Minas Gerais além do Arquivo Publico do Esta#oa realizada uma investigacdo a respeito
de um possivel relatorio do Padre Leandro Rabeliwofo e Castro, que segundo Giraldin (1997,
p. 145), “teriam [Padre Rabello e Padre David Adeyaleixado um texto com informacdes
sobre esta experiéncia e sobre os proprios Caydfgie texto estaria hoje, ainda segundo
Giraldin, no Colégio Caraca, em Belo Horizonte.

Em Sao Paulo, preliminarmente, foram selecionagaseguintes instituicdes: Arquivo

Pulblico do Estado de Séo Paulo, Museu das Mongtdogeto Feliz, Museu Paulista da USP e

8 Bertels, D. E., Komissarov, B.N. e Licenko, RIExpedicao Cientifica de G. |. Langsdorff ao Brasi21-1829
Catalogo completo do material existente nos arqudaUnido Soviética. Traduc¢ao: Marcos Pinto Bra@yasilia:
Secretaria do Patriménio Histérico e Artistico Mexzl: Fundacao Nacional Pré-Memaria, 1981. 235p.

19 Sobre Minas Gerais e Sdo Paulo, houve projetasiesis que promoveram a reproducéo do acervo dseGum
Ultramarino no Brasil, ampliando as fontes de ctiasu
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Instituo Histérico e Geogréafico de Sdo Paulo (IHES® primeiro, em janeiro de 2010,
disponibilizou cerca de “360 mil imagens de docutoere fotos que podem ser baixados com
alta resolucad® e permite busca por palavras-chave, facilitandorssulta aos documentos. O
Museu Paulista tem seu acervo integrado ao sistieniibliotecas da USP e é possivel realizar
pesquisaon-line pelo Dedalus (Banco de Dados bibliograficos da JUSPIHGSP publicou um
volume especial da sua revista com a relacdo pamzeda do seu acervo e por fim o Museu da
Moncdes ndo apresenta nenhum recunsdine para pesquisa e ainda € necessario entrar em
contato para saber a respeito do contetdo do sevoac

A pesquisa documental no Rio de Janeiro tera dtiebjee esgotar todas as possiveis
informacdes sobre o Cayapé do Sul no Instituto ddisd Geogréfico Brasileiro e fazer

exaustivas buscas nos manuscritos da Bibliotecahac

6. Consideracdes Finais

As informacgdes existentes sobre o estado e omgAnzdos povos indigenas brasileiros
durante o periodo colonial e imperial sdo basicamencontradas em arquivos histéricos, estes
reuniram, no decorrer da sua existéncia, mateuelttatam do cotidiano da colénia, da relacéo
entre o europeu (ou 0 negro) recém chegado ao guaté entdo as terras portuguesas na
Ameérica com aqueles que aqui ja estavam. Depombddaura dos portos do Brasil as demais
nacdes européias o interesse pelas “maravilhagiod#o mundo trouxe diferentes cientistas a
estas terras, percorrendo seus limites e, inevitearge, entrando em contato com grupos
indigenas aqui presentes, estas expedicdes pradunmateriais essenciais para a compreensao
das culturas destes povos e ofereceu também mgists vezes minimos, da lingua que fora
falada por eles.

Estes documentos estdo, em sua maioria, desceati@si em diversas instituicoes
brasileiras ou estrangeiras, o que torna a pestlieaosa, sendo necessario lidar com o excesso
de expectativas e conseqlentemente com a frustdegdentre outros casos, de ndo conseguir
decifrar as informagBes em documentos corrompigtespmarcas do tempo e/ou pela auséncia

de técnicas necesséria para a sua conservacaeseAiaestas caracteristicas a quantidade de

%0 Gongalo Junior. Tempo de recontar fafssquisa FAPESR. 167, jan. 2010, Sdo Paulo.
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informacdes desencontradas ou mal divulgadas ssides documentos e sua disponibilizacéo e
consulta.

Este estudo apresenta somente uma etapa do prodesswestigacao linglistica a
respeito das linguas Panard e Cayap6 do Sul, atjdalaomo a continuacdo desta. A lingua

Panara esta classificada como pertencente a faléjlian dos membros do tronco Macro-Jé.
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